
Глава 2. Ловушка

-

Континент Юньцзин (Облачный Простор), империя Цзысяо.

В причудливой комнате трое мужчин ошеломленно смотрели на женщину на полу.

Одежда женщины была в беспорядке, и она обмякла на полу. Ее лицо было плохо видно, а из
кровавых дыр на лбу постоянно капала ярко-красная кровь.

Первым пришел в себя крепкий смуглый мужчина. Он наклонился и неуверенно протянул руку
к носу женщины, проверяя ее дыхание. Внезапно он отдернул руку и сделал два шага назад с
испуганным выражением на лице.

– Она... она мертва.

Рябой мужчина рядом с Дао Ба был взбешен, он сразу же пнул крепкого мужчину по заднице.

– Недоумок, кто позволил тебе убить ее?

Дао Ба немедленно повалил смуглого мужчину на землю, но тот не осмелился закричать от
боли, он подполз и виновато сказал:

– Я тоже этого не хотел, кто же знал, что эта идиотка будет так отчаянно сопротивляться?

– Что же нам теперь делать? Ты все еще хочешь остаться в живых?

Маленькие поросячьи глазки смуглого мужчины были прикованы к лежащей на полу
женщине, а из уголков его губ слабо текла слюна.

Глядя на похотливое выражение его лица, гнев в глазах Дао Ба стал еще более сильным. Он
вдруг поднял руку и дал ему сильный подзатыльник.

– Черт бы тебя побрал, ты все испортил! Теперь у тебя все еще хватает ума, чтобы думать об
этом.

Работодатель только позволил им уничтожить ее невинность, но теперь они лишили ее жизни.

Мускулистый смуглый мужчина и рябое лицо побледнели одновременно, когда они подумали о
личности женщины.



– Тогда незаметно вынесем ее и тайно похороним.

Если они возьмут ее с собой, они, возможно, даже смогут попробовать вкус этой столичной
красотки номер один.

Глаза Дао Ба вспыхнули:

– Слишком поздно, сюда уже идут. Давайте сначала уйдем отсюда.

Личность этой женщины была не простой. Если бы люди узнали, что они убили ее, даже если
бы у них было десять жизней, этого было бы недостаточно.

Беспорядочные шаги постепенно затихли вдали, и в комнате вновь воцарилась тишина.

Бай Ли болезненно нахмурился.

У нее сильно болела голова!

Черт возьми, ей опять приснился этот дурацкий сон.

Она медленно открыла глаза и увидела странную сцену.

Резные старинные окна были приоткрыты, и розовые занавески с бахромой мягко
покачивались. В углу, на деревянной полке с желтыми грушевыми цветами, стояли две
прекрасные вазы, среди которых была и пара полуоткрытых бегоний. Во внутренней комнате
на маленьком столике возле кровати, где были вырезаны скульптурные цветы, стоял золотой
зверь-курильница, его дым поднимался спиралями.

Бай Ли моргнула и вдруг вскочила с пола, недоверчиво глядя на древнюю комнату.

Где это она?

Разве она не должна была быть в самолете?

Прежде чем она смогла понять, что происходит, волна жара прокатилась по ее телу, обжигая
мозг.

Внезапно мысли Бай Ли вспыхнули пониманием, она сузила свои очаровательные глаза.

Черт побери, кто-то посмел накачать лекарствами такого первоклассного фармацевта, как она.



Они просто ухаживали за смертью!

С трудом подавив жар в своем теле, Бай Ли подошла к зеркалу.

В отражении бронзового зеркала она ясно видела, как выглядит.

Ее одежда была порвана и перепачкана кровью. Левая сторона ее лба была не только
распухшей, но там зияла кровавая дыра, из которой постоянно сочилась кровь. Кровь текла по
левой стороне лба, покрывая всю левую сторону лица, заставляя ее выглядеть зловещей и
страшной.

Ее лицо все еще было таким же, но… но…

Что же это была за одежда и макияж?

Бай Ли с отвращением сняла свою цветастую одежду, презрительно вытерла красочный
макияж с лица и сняла с головы вульгарные цветы из бисера, позволив своим волосам
скользнуть вниз.

Только когда это совершенно неузнаваемое лицо было снова очищено, Бай Ли, наконец,
остановилась.

Увидев в зеркале распухший лоб, в ее глазах мгновенно вспыхнул холодный свет.

Кто бы это ни был, тот, кто осмелится ранить ее, умрет.

Опустив голову, чтобы взглянуть на белое дудоу на ее груди, Бай Ли нахмурилась. Он вошла в
комнату и открыла шкаф.

Глядя на эти замысловатые древние костюмы, Бай Ли все больше и больше сомневалась в них,
но она не могла ясно думать из-за жарких волн, постоянно бушевавших в ее теле.

Она протянула руку, наугад схватила красный муслиновый халат и надела его.

– Бай Ли, идиотка, убирайся отсюда к чертовой матери ради этой принцессы.

Сопровождаемая резким женским голосом, дверь с грохотом распахнулась.
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